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I BONIFICACIONES O EXENCIONES FISCALES PARA LAS EMPRESAS
DESIGNADAS

1. Titulo del programa

Cinco afios de exencion fiscal paralas empresas designadas.

2. Periodo que abar ca la notificacion

Ejerciciosfiscales de 1995 a 1997 (julio de 1994 ajunio de 1997).

3. Objetivo y/ofinalidad delas politicas

El principa objetivo de los incentivos fiscales es promover el desarrollo de las industrias de
tecnologia avanzada y de elevado valor afiadido.

4, Antecedentesy autoridad responsable

a) Leyes:

- Enmienda de 1995 al Estatuto para el mejoramiento de lasindustrias (SUI), parrafo 1)
del articulo 8, estableciendo una exencion tributaria durante cinco afos;

b) Autoridad responsable:

Las autoridades responsables son la Oficina de Desarrollo Industrial del Ministerio de
Asuntos Econémicos (MAE), y el Ministerio de Finanzas.

Nota: El SUI se promulgd el 29 de diciembre de 1990, fue enmendado € 10 de enero de 1995, y
dejarad de estar en vigor € 31 de diciembre de 1999.

5. Forma de subvencion

Exencion fiscal.

6. A quién y como se concede la ayuda

Cualquier empresa importante basada en la tecnologia 0 con una inversion importante de
capital puede solicitar, dentro de los dos afios siguientes a la fecha en que deban empezar a hacerse
efectivos |os desembol sos de capital de los accionistas, y con la aprobacion de la junta de accionistas,
laexencion del pago del impuesto de sociedades.

Para poderse acoger al programa de " empresas importantes basada en la tecnologia”,
deben cumplirse lostres criterios siguientes: 1) los productos que se fabriquen en € marco del
plan de inversiones deben corresponder a una de las 10 industrias emergentes, 2) € capital
desembolsado o la ampliacion del capital desembolsado que prevea € plan de inversiones debe
ser superior a 200 millones de nuevos dolares de Taiwan; y 3) la cuantia de los fondos
disponibles en €l plan de inversiones para la compra de nueva maquinaria/equipo debe ser
superior a 100 millones de nuevos dolares de Taiwan. Las "empresas con una inversion
importante de capital” pueden ser tanto empresas de manufacturas como de servicios. En otras
palabras, los productos que se obtengan con arreglo al plan deinversiones no selimitan alos de
las 10 industrias emergentes. Loscriteriosrelativos al capital desembolsado o a su ampliacion,
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asi como a la cuantia de los fondos para la adquisicion de nuevo equipo/maquinaria difieren
segun laindustria:

Unidad: milesde millones de nuevos délares de Taiwan

Industrias Capital desembolsado Comprademaquinaria
(o ampliacion del capital
desembolsado)

Manufacturera 2 2

Centros comerciales 2 2

Transporte 2 2

Servicios audiovisuales 0,2,03,0601,2 0,2,0,3,0601,2
para distintas empresas para distintas empresas

Cuando se trate de una sociedad recién constituida, la exencién fiscal tendrd un plazo de
vigencia de cinco afios consecutivos, contados a partir de la fecha en que la empresa comience a
comercializar sus productos o a prestar sus servicios.

Cuando se trate de la ampliacion de una empresa ya existente, la exencion se aplicara a
impuesto de sociedades correspondiente al incremento de los ingresos derivados de dicha ampliacion,
por un periodo de cinco afios consecutivos a partir de la fecha en que e nuevo equipo comience a
funcionar o en que se empiecen a prestar |os servicios, con la salvedad de, que la exencion se aplica
solamente a una ampliacién consistente en la creacion de nuevas unidades de produccién o servicios
independientes, o en & incremento de equipo importante de produccidn o servicios.

Una empresa que redna las condiciones necesarias para solicitar la exencién fiscal podrd,
dentro de los dos afios siguientes a lafecha en que comience a comercializar sus productos o a prestar
Sus servicios, aplazar, segln su propio criterio, la fecha de iniciacion del periodo de exencién fiscal.
El plazo méximo del aplazamiento sera de cuatro afios. Ademés, la fecha inicial del periodo de
exencion fiscal debera coincidir con el comienzo de un gercicio fiscal.

7. Cuantia

Si bien & programa fue aprobado por € Yuan Legidativo en 1995, € Yuan Ejecutivo no
anuncio las correspondientes normas de aplicacion hasta el 31 de enero de 1996. Por otra parte, desde
la propuesta de inversion de la empresa hasta la venta de los productos, suelen transcurrir a menos
dos o tres afios. Por lo tanto, hasta e momento no existe ninguna estadistica oficial sobre €
Programa.
8. Duracion

El programa se inicié en 1995. El Estatuto para el mejoramiento de las industrias expirara
en 1999, afio en e que el Taipe Chino realizara un examen del Programa.

9. Efectos sobre & comer cio o datos estadisticos conexos

Dado el ambito y la naturaleza del programa, no se puede determinar qué efectos podran tener
sobre el comercio, de tener alguno.
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1. Titulo del programa

Amortizacion acel erada de activos fijos.

2. Periodo que abar ca la notificacion

Ejerciciosfiscales de 1995 a 1997 (julio de 1994 ajunio de 1997).

3. Objetivo y/o finalidad de las politicas

Con lamedida se intenta promover el regjuste estructural de los sectores de altaintensidad de
mano de obra mediante la automatizacion de sus operaciones.

4. Antecedentesy autoridadesresponsables

a) Leyes:

- Estatuto para e mejoramiento de las industrias (llamado en adelante "SUI"),
apartado 2) del parrafo 1 del articulo 5.

b) Autoridades responsables:

- Oficinade Desarrollo Industrial del Ministerio de Asuntos Econémicos;
- Ministerio de Finanzas

Nota: El SUI se promulgo e 29 de diciembre de 1990 y fue enmendado el 10 de enero de 1995;
dejarad de estar en vigor € 31 de diciembre de 1999.

5. Forma de subvencion

Amortizacion acelerada a los efectos del impuesto de soci edades-confines-detuero.

6. A guién y como se concede la ayuda

A fin de facilitar d regjuste de la estructura industrial y la mejora de la escala econémica de
las operaciones y del proceso de produccion, las empresas constituidas de conformidad con la Ley de
Sociedades y que pertenezcan a las industrias designadas, pueden conseguir reducir a la mitad el
numero de afios previsto en la Ley del Impuesto sobre la Renta para la amortizacién de su maguinaria
y equipo. S € periodo asi calculado no llega a un afio completo, no se computard la porcion de
tiempo inferior al afo.

En caso de que se haya producido una amortizacion menor durante ese periodo reducido de
vida Util, la amortizacion de los activos puede continuar durante uno o varios afios de la vida Util del
elemento del activo de que se trate, tal como se especifica en la Ley del Impuesto sobre la Renta,
hasta que se haya realizado totalmente la amortizacion permisible.

El nimero de industrias con derecho a disfrutar de este beneficio fiscal, y la duracién del
mismo, los prescribe € Y uan Ejecutivo y se revisan cada dos afios.

7. Cuantia
El Programa no ha funcionado todavia, ya que desde la promulgacion de esta disposicion el

Taipei Chino no ha establecido cudles son las "industrias especificamente designadas’ y, por otra
parte, laactual Listadelavidatil delos activos fijos ha sido gjustada constantemente ala bagja por €l
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Ministerio de Finanzas. En consecuencia, no se ha aplicado € beneficio fiscal correspondiente a este
Programa.
8. Duracion

El programa se inicié en 1991. El Estatuto para € meoramiento de las industrias
expiraréen 1999, fechaen laque el Taipei Chino realizara un examen del Programa.

9. Efectos sobre & comer cio o datos estadisticos conexos

Dado el ambito y la naturaleza del programa, no se puede determinar qué efectos podra tener
sobre el comercio, de tener alguno.
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1. Titulo del programa

Bonificacionesfiscales por inver siones en regiones desfavor ecidas.

2. Periodo que abar ca la notificacion

Ejercicio fiscal de 1997 (julio de 1996 a junio de 1997).

3. Objetivo y/o finalidad de las politicas

Se recurre a las bonificaciones fiscales para fomentar las inversiones en regiones
geogr &ficas desfavorecidas con objeto de lograr un crecimiento econdmico equilibrado en €
territorio de Taipel Chino.

4. Antecedentesy autoridad responsable

@ Ley:

Estatuto para € mejoramiento de las industrias (denominado en adelante " SUI"),
articulo 7.

(b) Autoridad responsable
Oficina de Desarrollo Industrial del Ministerio de Asuntos Econdmicos.

Nota: El SUI se promulg6 el 29 de diciembre de 1990, fue enmendado € 10 de enero de 1995y
dejara de estar en vigor el 31 de diciembre de 1999.

5. Forma de subvencion

Bonificacion fiscal aplicable al impuesto sobrelarenta de las sociedades.

6. A guién y como se concede la ayuda

Cualquier sociedad congtituida de conformidad con la Ley de Sociedades que realice
inversiones en una rama de produccion designada en una regién con escasez de recursos
naturales o con un lento desarrollo, puede obtener una bonificacion de hasta el 20 por ciento del
monto total de susinversiones en e impuesto sobre larenta de las sociedades correspondiente al
afio en curso, sempre que cumpla los requisitos minimos de capital o de nimero de empleados.
En caso de que &l impuesto sobre la renta de las sociedades de ese afio sea inferior ala cantidad
de la bonificacion fiscal, la diferencia podra aplicarse al impuesto sobre la renta de las
sociedades de los cuatr o afios siguientes.

L as regiones geogr &ficas que pueden acogerse al programa son los ocho condados del
Taipei Chino que se encuentran en peor situacion en términos de densidad de poblacion, tasa de
empleo, servicios de comunicaciones, ingresos fiscales, ingresos ordinarios medios por unidad
familiar, infraestructuras y otros indices, asi como el condado de Kinmen y € condado de
Lien-chiang, dos pequefias islas con un lento desarrollo econémico que, s se les aplicaran los
criteriosarriba mencionados, siempre podrian acoger se al programa.

Las industrias designadas a que se hace referencia mas arriba abarcan todas las
industrias manufacturerasy varios sector es de servicios.



WT/ACCITPKM/9/Rev.2
Pagina 6

Por capital minimo se entiende que la cantidad total utilizada para la adquisicion de
nueva maquinaria, equipo e instalaciones ha de ascender a 25 millones de nuevos dolares de
Taiwan. Por nimero minimo de empleados se entiende que e promedio mensual de nuevos

empleados contratados en todo un afo ha de ascender a 50 per sonas como minimo.

Los criterios utilizados por € Taipei Chino son mas estrictos que los del articulo 8 del
Acuerdo SMC. La adopcién por € Taipei Chino de otros factores distintos de los dos
indicadores econémicos prescritos por € Acuerdo SMC se debe principalmente a que esos
criterios reflejan la situacion real de escasez de recursos y lento desarrollo econdmico de las
zonas de que se trata. S se aplicaran los factores previstos en e Acuerdo SMC, habria méas

regiones que podrian acoger se a las bonificaciones fiscales.

7.

a)

b)

c)

Cuantia

Desde d inicio del programa, la cuantia total acumulada asciende a:

700.929.000 nuevos dodlares de Taiwan (gercicios fiscales de 1993 a 1997)
(1 délar EE.UU. = 27,81 nuevos dolares de Taiwan, segun € tipo de cambio en junio

de 1997).

Ejerciciofiscal de 1997:

316.056.000 nuevos dolares de Taiwan.

Tres ultimos afios sobre los que se dispone de datos estadisticos:

Ejerciciofiscal de 1995

Ejerciciofiscal de 1996

Ejercicio fiscal de 1997

239.173.000

143.173.000

316.056.000

Duracion

El programa se inicié en 1993. El Estatuto para € meoramiento de las industrias

expirara en 1999, fecha en la que el Taipei Chinorealizara un examen de Programa.
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PRESTAMOS

Préstamos par a pequefias y medianas empr esas

1 Titulo del programa
Financiacion especifica y urgente y préstamos destinados a promover la competitividad, ala
reubicacion de las fébricas, a conseguir el capital de explotacién necesario durante los
periodos de crisis y recesion econdmicay a planes de recuperacion de los dafios provocados
por importantes catastrofes naturales.

2. Periodo que abar ca la notificacion
Ejercicios fiscales de 1995 a 1997 (mayo-de-1992ajunte—1998 julio de 1994 a junio

de 1997).

3. Objetivo y/ofinalidad delas paliticas
Podrén solicitar financiacion y préstamos las PYME que retnan las condiciones descritas a

continuacion:

a) Se concede financiacion especifica para planes de gestion destinados a incrementar la
competitividad, ampliar las actividades de investigacion y desarrollo, evitar la contaminacion
ambiental, inventar nuevos productos, mejorar la calidad de los productos, etc.

b) Se facilitara financiacion urgente para disponer de capital de explotacion durante periodos de
crisisfinanciera, recesion y catastrofes naturales importantes.

C) L os préstamos se facilitan para contribuir a la reestructuracién de las empresas en periodos de
crisis econémica y recesion, y ayudar a éstas a reemplazar la maquinaria y comprar nuevo
equipo automatizado.

4, Antecedentesy autoridadesresponsables

a) Leyes:

- Estatuto para el Desarrollo delas PYME (articulos 9, 15, 16, 17 y 18);
- Reglamento para la recaudacion, pago, gestion y administracion del Fondo para
el Desarrollo delas PYME;
- el Fondo para e Desarrollo de las PY ME se establecid sobre la base del articulo 9 del
Estatuto para el Desarrollo delas PY ME.
b) Autoridades responsables:
El Ministerio responsable es el de Asuntos Econdémicos (MAE).
Nota: S bien estaba previsto que el Fondo para el Desarrollo de las PYME fuera de 12.000 millones

de nuevos dolares de Taiwan, la cantidad total acumulada en €l mismo a finales del gercicio
fiscal de 1997 erade 9.100 millones de nuevos dolares de Taiwan.
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5. Forma de subvencion

Financiacion y préstamos.

6. A quién y como se concede la ayuda

Todas las empresas que cumplan los criterios establecidos por € Yuan Ejecutivo para ser
consideradas PY ME tienen derecho a solicitarla.

Con arreglo a las "normas para € reconocimiento de la condicion de PYME",
publicadas por e Ministerio de Asuntos Econdémicos, se entiende por PYME una empresa, ya
sea una sociedad o una empresa comercial, inscrita en e registro de conformidad con la
legislacién y con una capitalizacion o volumen de negocio inferior a los niveles de umbral
siguientes:

a) en e caso de las empresas dedicadas a actividades manufactureras, de construccion,
mineria o excavacion, el capital desembolsado debe ser inferior a 60 millones de nuevos
dolaresde Taiwan;

b) en el caso delas empresas dedicadas a la agricultura, la explotacion forestal, la pesca, la
ganaderia, los servicios publicos, el comercio, € transporte, € almacenamiento, las
comunicaciones, los servicios financier os, de segur os, inmobiliarios, comer ciales, sociales
0 los servicios prestados a particulares, €l volumen de negocios anual del afio anterior
debe ser inferior a 80 millones de nuevos délares de Taiwan.

El Fondo para e Desarrollo de las PYME y otros bancos participantes aportan fondos paralos
préstamos concedidos en una proporcion del 25/75 por ciento. El tipo maximo de interés es superior
enun 1 por ciento a tipo preferencial deinterés del Banco de Taiwan.

7. Cuantia

Estadisticas de programas especificos. préstamos concedidos por € Fondo para €
DesarrollodelasPYME.

Unidad: millones de nuevos dolares de Taiwan

Titulo del programa Ejercicio | Ejercicio | Ejercicio
fiscal de | fiscal de fiscal de
1994 1995 1996
1995 1996 1997
Financiacion especifica para incrementar la competitividad 922 834 879
Préstamos destinados a contribuir alareestructuracion de las 1.002 825 578
empresas y alareubicacion de las fabricas
Financiacion urgente parafacilitar capital de explotacién durante 0 0 0
periodos de crisis financiera o recesion importante
Financiacion urgente para catastrofes natural es importantes. 111 0 35

8. Duracion

No se ha previsto unafechafijaparalaterminacién de los programas.
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9. Efectos sobre & comer cio o datos estadisticos conexos

Dado que &l 98 por ciento de las empresas del Taipei Chino cumplen los criterios establecidos
por € Y uan Ejecutivo para ser consideradas PYME, es dificil estimar los efectos sobre el comercio de
estos programas.
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1

Titulo del programa

Préstamos a medio y largo plazo para la comerciadizacién de productos, y préstamos para

proyectos de inversion y construccién en el extranjero.

2.

Periodo que abar ca la notificacion

Anos fiscales de 1995 a 1997 (julio de 1994 ajunio de 1997).

Objetivo y/ofinalidad de las politicas

Los programas estan destinados a facilitar ayuda financiera a las PYME para que exploren

nuevos mercados para su maquinaria y equipo, investiguen la posibilidad de establecer fébricas en
paises extranjeros y las establezcan, y concierten contratos de proyectos de construccion en e

extranjero.
4. Antecedentesy autoridades responsables
a) Leyes:
- Estatuto para el Desarrollo de las PYME (articulos 9, 15y 16);
- Reglamento para la recaudacion, pago, gestion y administracion del Fondo para €
Desarrollo de las PYME (tal como se estipula en € articulo 9 del Estatuto para el
Desarrollo de las PYME).
b) Autoridad responsable:
- La autoridad responsable es el Ministerio de Asuntos Econémicos (MAE).
5. Forma de subvencién
Préstamo.
6. A gquién y como se concedela ayuda
a) Podrén solicitar la ayuda todas las empresas que cumplan los criterios establecidos por €l
Y uan Ejecutivo para ser consideradas PYME.
b) Si bien los bancos comerciales pueden atender a las solicitudes de préstamos aprobadas, €l
capital necesario lo facilita en su totalidad el Fondo parael Desarrollo de las PYME.
7. Cuantia
Préstamos concedidos por el Fondo para € Desarrollo delasPYME:
Ejercicio fiscal de 1995 - 23 millones de nuevos dolares de Taiwéan.
Ejercicio fiscal de 1996 - 157 millones de nuevos dblares de Taiwan.
Ejercicio fiscal de 1997 - 281 millones de nuevos dolares de Taiwan.
8. Duracion de la subvencion

L os programas no estan sujetos a ninguna fecha fija de terminacion.



WT/ACCITPKM/9/Rev.2
Pagina 11

9. Efectos sobre & comer cio o datos estadisticos conexos

Dado que &l 98 por ciento de las empresas del Taipei Chino cumplen los criterios establecidos
por € Y uan Ejecutivo para ser consideradas PYME, es dificil estimar los efectos sobre el comercio de
estos programas.
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1

Titulo del programa

Préstamos especificos para cooperaci on mutua.

Periodo que abar ca la notificacion

Ejercicios fiscales de 19961995 a 1997 (julio de 29961994 ajunio de 1997).

Objetivo y/o finalidad de las politicas

El programa tiene por objeto promover la prosperidad de las PYME a través de su

cooperacion mutua.

4.

a)

b)

Antecedentesy autoridad responsable

Leyes:
- Estatuto para el Desarrollo delas PYME (articulos 7, 9y 25);

- Reglamento para la recaudacion, pago, gestion y administracion del Fondo para €
Desarrollo de las PYME.

Autoridad responsable:
Laautoridad responsable es el Ministerio de Asuntos Econdmicos (MAE).

Forma de subvencion

Préstamo.

A quién y como se concede la ayuda

Pueden solicitar la ayuda todas las empresas que cumplan los criterios establecidos por €

Y uan Ejecutivo para ser consideradas PYME.

Los préstamos aprobados son financiados por el Fondo para €l Desarrollo de las PYME y

otros bancos participantes sobre la base de un 50 por ciento. El tipo de interés sera inferior en un 1
por ciento al tipo de interés preferencia del Banco de Taiwan.

6.

Cuantia

No se ha concedido ningun préstamo durante los gercicios fiscales de 1995 a 1997.
Duracion

No se ha establecido ninguna fecha fija parala terminacién del programa.

Efectos sobre & comer cio o datos estadisticos conexos

No se dispone de datos.
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- Préstamos a empresas privadas

1. Titulo del programa

Préstamos a tipos de interés inferiores a los de mercado para pequefias y medianas
empresasy paraempresas privadas.

2. Periodo que abar ca la notificacion

El afio 1998 (ener o de 1998 a diciembre de 1998).

3. Objetivo y/ofinalidad de las politicas

Lafinalidad de estos programas es mejorar la tecnologia de produccion y la calidad del
producto, promover la mejoraindustrial y proteger € medio ambiente mediante préstamos con
tipo de interés méas bajo para la adquisicion de equipos de automatizaciéon e instalaciones de
control de la contaminacion y ahorro de energia, asi como para contribuir a la mejora de las
pequefiasy medianas empr esas.

4, Antecedentesy autoridades responsables

a) Leyesy reglamentos:

Estatuto para € megoramiento de las industrias (llamado en adelante " SUI"),
subpérrafos2) y 3) y parrafo 1 del articulo 21.

b) Autoridadesresponsables:

- el préstamo es aprobado por e Fondo de Desarrollo del Yuan Ejecutivo
- el préstamo lo conceden bancos publicosy privados

5. Forma de subvencion

Tipos de interés mas bajos. las fuentes financieras de los préstamos son € Fondo de
Desarrollo (25%) y el banco (75%) para cada préstamo.

6. A quién y como se concede la ayuda

a) Estos tipos de interés mas bajos se ofrecen a todas las empresas y no se limitan a un
sector 0 empresa concr etos.

b) Se establecen distintos tipos maximos para los distintos tipos de préstamo. Ademas, solo
se concede e préstamo para un porcentaje dd importe total de la compra. El banco
decide la cuantia del préstamo concedido en funcion de la situacion financiera del
solicitante.

7. Cuantia
No hay estadisticas oficialesrelativas al programa.

8. Duracion

L os proyectos se aplicaran hasta la expiracion del SUI.
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9. Efectos sobre & comer cio o datos estadisticos conexos
a) Efectos sobre el comer cio:

El programa se utiliza principalmente para promover la mejora de la industria, por lo
gue dado su alcance y naturaleza no es posible determinar qué efectos, de haberlos,

podré&tener sobre el comercio.

b) Datos estadisticos conexos:

Cuantia total delos préstamos concedidos en 1998

Unidad: cientos de millones de nuevos ddlares de Taiwan

Denominacion del proyecto NUmer o de casos Cuantiatotal delos
concedidos pr éstamos concedidos

Préstamos parala adquisicion de equipos 895 686,72
automatizados
Préstamos para ayudar alameorade 3.179 228,77
pequeiias y medianas empresas
Préstamos a empresas privadas parala 126 56,01
adquisicion deinstalaciones de control de
la contaminacion
Préstamos parala adquisiciéon de 39 44,29

instalaciones de ahorro de ener gia
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Pr éstamos concedidos par a la adquisicién de equipos automatizados

(Octavo periodo’ - octubre de 1998 a diciembr e de 1998)

Unidad: milesde nuevosddlaresde Taiwan

Industria Total
Casos Cuantia
Manufactura [Maquinaria 28 1.047.294
I nformacion electronica 230 17.570.343
Magquinaria de precision 3 84.289
Piezas detransporte 24 2.014.943
M etal 43 4.719.605
Productos quimicosy sus derivados 67 4.595.413
Petroguimica 3 280.290
Productos textilesy sus derivados 46 4.968.049
Papel y sus derivados 18 715.496
Servicios publicos (incluye agua, 0 0
eectricidad y gas)
Productosy muebles de maderay bambu 1 33.600
Alimentos 21 1.282.641
Otras manufacturas 22 3.301.868
Subtotal 506 40.613.831
Transporte, almacenamiento y comunicaciones 8 1.249.000
Mineria 3 14.600
Construccion 2 50.900
Comercio 4 143.014
Serviciosaindustriasy empresas, servicios socialesy a 1 400.000
particulares
Otrasindustrias 0 0
Total 524 42.471.345

Notal EIl préstamo concedido lo proporciona € Fondo de Desarrollo (25 por ciento) y un
banco (75 por ciento), en cada caso.

Nota2: Lascifrasanteriormente expuestas muestran claramente que se concede financiacion
atodotipo deindustrias, sin limitar se a ninguna industria concr eta.

" El octavo periodo esta ain en cur so.
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Préstamos concedidos a empr esas privadas para la adquisicion
deinstalaciones de control dela contaminacion
(Quinto periodo - noviembre de 1998 a diciembr e de 1998)

Unidad: milesde nuevosddlaresde Taiwan

Industria Total
Casos Cuantia
Manufactura |Maquinaria 3 16.600
I nformacion electronica 8 551.526
Magquinaria de precision 0 0
Piezas detransporte 0 0
M etal 3 58.292
Productos quimicosy sus derivados 6 755.564
Petroquimica 4 803.790
Productos textilesy sus derivados 5 85.002
Papel y sus derivados 0 0
Servicios publicos (incluye agua, 0 0
electricidad y gas)

Productosy muebles de maderay bambu 0 0
Alimentos 1 8.900
Otras manufacturas 2 13.300
Subtotal 32 2.292.974

Transporte, almacenamiento y comunicaciones
Mineria 1 3.300
Construccion 0 0
Comercio 0 0
Serviciosaindustriasy empresas, socialesy a particulares 1 119.200
Otrasindustrias 2 245.000
Total 36 2.660.474

Notal: EI préstamo concedido lo proporciona € Fondo de Desarrollo (25 por ciento) y un
banco (75 por ciento), en cada caso.

Nota2: Lascifrasanteriormente expuestas muestran claramente que se concede financiacion
atodotipo deindustrias, sin limitar se a ninguna industria concreta.

" El quinto periodo esta ain en cur so.
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Préstamos para la adquisicidon de instalaciones de ahorro de energia

(Primer periodo’ - abril de 1995 a diciembre de 1998)

Unidad: milesde nuevosdodlaresde Taiwan

Industria Total
Casos Cuantia
Fabricacién |Maquinaria 0 0
I nformacion electronica 6 746.700
Magquinaria de precision 0 0
Piezas detransporte 0 0
M etal 1 28.000
Productos quimicosy sus derivados 5 1.287.111
Petroguimica 3 888.000
Productos textilesy sus derivados 5 1.517.154
Papel y sus derivados 2 770.000
Servicios publicos (incluye agua, 6 1.245.400
eectricidad y gas)
Productosy muebles de maderay bambu 0 0
Alimentos 1 175.000
Otras manufacturas 0 0
Subtotal 29 6.657.365
Transporte, almacenamiento y comunicaciones 42 2.866.859
Mineria 0 0
Construccion 0 0
Comercio 0 0
Serviciosaindustriasy empresas, socialesy a particulares 0 0
Otrasindustrias 1 400.000
Total 72 9.924.224
Notal: EI préstamo concedido lo proporciona e Fondo de Desarrollo (25 por ciento) y un
banco (75 por ciento), en cada caso.
Nota2: Lascifrasanteriormente expuestas muestran claramente que se concede financiacion

atodotipodeindustrias, sin limitarse a ningunaindustria concreta.

" El primer periodo esta alin en cur so.
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1. EXENCIONES DE DERECHOS E IMPUESTOS A LAS EMPRESAS SITUADAS EN
UNA ZONA DESIGNADA

1. Titulo del programa

Exenciones de derechos e impuestos para las industrias de tecnol ogia avanzada.

2. Periodo que abar ca la notificacion

Ejerciciosfiscales de 1995 a 1997.

3. Objetivo y/ofinalidad delas politicas

Este programa tiene por objeto estimular la investigacién e innovacion de la tecnologia
industrial y promover el desarrollo de las industrias de tecnologia avanzada en el Taipei Chino. El
"Parque industrial de base cientifica" ("el Parque") se ha establecido para poner a disposicién de las
industrias modernasy del personal tecnologia avanzada basica dentro de una zona designada.

4. Antecedentesy autoridades responsables

a) Leyesy reglamentos:

- Estatuto para € establecimiento y la administracion de un parque industrial de base
cientifica (articulos 15y 17);

- Reglamento de aplicacion del Estatuto para e establecimiento y la administracion de
un pargue industrial de base cientifica.

b) Autoridades responsables:

- La Administracion del Parque se encarga de la gestion del mismo;
- El organismo normativo es el Consegjo Nacional de la Cienciade Y uan Ejecutivo.

5. Forma de subvencion

El programa de subvenciones se aplicara en forma de exenciones de derechos e impuestos.

6. A quién y como se concede la ayuda

a) Todas las industrias de tecnologia avanzada situadas en € Parque estan exentas del pago del
impuesto de sociedades durante cinco afos consecutivos a partir de cualquier fecha elegida
por ellas dentro de los dos primeros afios en que se hayan obtenido beneficios.

b) Todas las empresas del Parque tienen derecho a beneficiarse de las siguientes exenciones:
i) exencion de derechos de aduana, impuestos sobre el consumo, impuestos sobre las
transacciones comerciales aplicables a la maquinaria y e equipo importados, las

materias primas, las mercancias, los combustibles y los productos semiacabados; y

i) exencion del impuesto sobre € consumo y del impuesto sobre las transacciones
comerciaes aplicable ala exportacion de mercancias y mano de obra.

Nota 1: Las empresas del Parque pueden ser empresas de tecnologia avanzada y otras empresas de
importancia para la producciéon y venta de productos de tecnologia avanzada. Entre las
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actividades comerciales de dichas empresas se incluyen las de almacenamiento y transporte,
envasado, mantenimiento, arrendamiento financiero de maquinaria y equipo, consultas y
servicios en materia de gestién o de tecnol ogia.

Nota 2: De conformidad con la seccién 2 dd parrafo 1 del articulo 3 del Estatuto del Impuesto
sobre el Consumo y e articulo 7 del Estatuto del Impuesto de Sociedades, las
exportaciones pueden quedar exentas del impuesto sobre el consumo y se les aplica un
tipo nulo en el impuesto sobre sociedades. Estos regimenes fiscales no son especificos
para las empresas situadas en € Parque, ya que en general se aplican a las mercancias
expor tadas, independientemente de que los fabricantes estén instalados en € Par que.

7. Cuantia

-

Exencion del impuesto sobrela renta de las sociedades en el Parqueindustrial

de base cientifica, 1995-1996 (por sector es)

Unidad: 1 millén deddlares EE.UU.

Sector Ejercicio fiscal de 1995 Ejerciciofiscal de 1996
Circuitosintegrados 314 182
Computador as 7 22
Telecomunicaciones 3
Optoelectronica

Maquinaria 0,27

Biotecnologia

Total 328 211

Bonificacion fiscal aplicable al impuesto sobre larenta delas sociedades en €l Parqueindustrial

de base cientifica, 1995-1996 (por sector es)

Unidad: 1 millén deddlares EE.UU.

Sector Ejerciciofiscal de1995 | Ejercicio fiscal de 1996
Circuitosintegrados 70 59
Computador as 16 15
Telecomunicaciones 2

Optoelectronica 0,23

Maquinaria 0,15

Biotecnologia

Total 89 77

Nota: La ayuda se concede sobre la base del articulo 6 del Estatuto para €l mejoramiento de
lasindustrias. Por consiguiente, la ayuda no se concede Unicamente a las empresas del
Parque. Todas las empresas que cumplan los requisitos de dicho articulo 6 podrén
beneficiarse de la ayuda. Ahora bien, la cuantia de la ayuda equivale Unicamente a la
bonificacion fiscal de que disfrutan las empresas del Par que que se acogen a esa ayuda.
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Exencion de los derechosy del impuesto de sociedades aplicablesa la
magquinariay equipo importados, 1995-1997
Unidad: 1 millon de ddlares EE.UU.
Ejercicio Valor delas Cuantia de la exencién Cuantia dela exencion del
fiscal importaciones de delosderechos de impuesto de sociedades
maquinariay equipo importacion

1995 1.513 113 76

1996 3.287 247 164

1997 3.359 252 168

Nota: No se dispone de la cuantia de la exencion de los derechos de importacién aplicable a

varias lineas arancelarias distintas de la maquinaria y € equipo, debido a la falta de
estadisticas sobrelasimportaciones del Parque por lineas arancelarias. Dado que € tipo
de derecho aplicado a cada linea arancelaria difiere, no podemos calcular la cuantia de
la exoneracién aplicada a todas esas importaciones, porque no disponemos de las

estadisticas sobr e lasimportaciones del Parque por lineasarancédarias.

Exencién del impuesto de sociedades apl

icable atodas

lasimportaciones, 1995-1997
Unidad: 1 millon deddlares EE.UU.

Ejercicio fiscal Valor total delasimportaciones Cuantiatotal delaexencion del
impuesto de sociedades
1995 4.478 224
1996 8.020 401
1997 7.462 373

Nota: Tipo de cambio en el gercicio fiscal de 1995: 1 ddlar de los EE.UU. = 26,16 nuevos
dolaresde Taiwan.
Ejerciciofiscal de 1996: 1 ddlar EE.UU. = 27,08 nuevos ddlares de Taiwan.
Ejercicio fiscal de 1997: 1 ddlar EE.UU. = 27,52 nuevos dolar es de Taiwan.

8. Duracion

No se ha establecido ningun limite de tiempo para e programa.

9. Efectos sobre el comercio 0 datos estadisticos conexos
Ejerciciofiscal | Ejerciciofiscal |Ejercicio fiscal de
de 1995 de 1996 1997
Numero de empresas del parque aprobadas 24 20 42
Valor total de lasimportaciones 117.153 217.182 205.017
(millones de nuevos ddlares de Taiwan)
Valor total de las exportaciones 145.273 230.025 194.124
(millones de nuevos ddlares de Taiwan)

Dado el &mbito y la naturaleza de los programas concedidos, no es posible determinar qué
efectos sobre e comercio, de haberlos, podratener este programa de subvenciones.
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Titulo del programa

1

2.

Exenciones de derechos e impuestos para las empresas establecidas en la zona.

Periodo que abar ca la notificacion

Ejercicio fiscal de 1994-1996.

Objetivo y/o finalidad de las politicas

Se han creado zonas de elaboracion econdémica parata-expertacién con el fin de promover la

inversiony el comercio internacional.

3.

a)

b)

Nota:

Antecedentesy autoridadesresponsables

Leyes:

- Estatuto parala creacién y administracién de zonas de elaboracion econdémica parata
exportacion (Ley de EPZ) (articulos 1, 5y 13);

- Medidas para seleccionar las solicitudes para €l establecimiento de empresas en zonas

de elaboracién econdmica parata-expeortacion;

- Categorias de industrias a las que esta permitido establecerse en las zonas de

elaboracion econdémica parata-expertacion:
Autoridades responsables:

- Las zonas de elaboracion para la exportacion estan administradas por la
Administracion de zonas de elaboracion econdmica parata-exportacion;

- El érgano normativo es € Ministerio de Asuntos Econémicos (MAE);

- La Administracion de zonas de elaboracion para la exportacién, junto con los demas
organismos gubernamental es competentes, se encargara de examinar la admisibilidad
de las empresas establecidas en las zonas de elaboracion econOmica para—ta

Las empresas establecidas en la zona son, entre otras, las autorizadas para desarrollar
actividades de fabricacion, elaboracion, montgje, investigacion y desarrollo, comercio,
asesoramiento, servicios técnicos, amacenamiento, transporte, carga y descarga, embalgje,
reparacion y otras actividades conexas aprobadas por el Ministerio de Asuntos Econémicos y
en las zonas de elaboracion econdmica parata-expertacion..

Forma de subvencion

Exenciones de derechos e impuestos.

A quién y como se concede la ayuda

Todas las empresas industria es establecidas en la zona pueden beneficiarse de las siguientes

exenciones:
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a) Exencion de derechos de importacion, impuesto sobre el consumo e impuestos sobre las
transacciones comerciales aplicables ala maguinariay el equipo importados.

b) Exencion de derechos de importacion, impuesto sobre e consumo e impuestos sobre las
transacciones comerciadles aplicables a materias primas y los productos de consumo
importados, los combustibles, los productos semiacabados, las muestras y los productos
acabados para su reexpedicion por los comerciantes y almacenistas.

C) Exencion de derechos de registro cuando se adquiera una instalacién nueva de tipo
normalizado en la zona de elaboracion para la exportacion o un edificio de la Administracion
de la zona de elaboracion econdmica para-ta-expertacion.

Hay que tener en cuenta que todala maquinariay equipo, dentro de los cinco afios posteriores
a la importacién, asi como los deméas objetos importados no gozardn de exencion de derechos e
impuestos cuando sean enviados a zonas que no gozan de exencion desde las zonas de elaboracion
econOmica parata-expertacion. Ademas, los productos fabricados por empresas situadas en la zona
estarén SU] etos a derechos de aduana, impuestos sobre e consumo e impuestos de sociedades sebre
‘ ‘ cuando se enV|en a zonas no
exentas. Aunque los derechos de aduana se apliquen en funcién del precio " ex fabrica" menosd
valor afiadido resultante de las actividades de manufactura o elaboracion en la EPZ, otros
impuestos se basan en € precio " ex fébrica

7. Cuantia
i i

Porcentaje del valor delas exportaciones querepresenta e impuesto
pagadero por lasEPZ

Unidad: milesde ddlares EE.UU.

Partida Afo 1996 (enero a 1997 (eneroa
diciembre) diciembre)

Magquinariay equipo importados 200.447 545.365

Derechos de aduana aplicados a la 5.011 13.634

maquinariay equipo importados

\Valor total delasexportaciones 6.897.065 7.934.118

Porcentaje 0,07% 0,17%

Porcentaje medio 0,12%

Valor total delasexportacionesy las 10.884.117 13.040.026

importaciones

Porcentaje 0,05% 0,10%

Porcentaje medio 0,08%
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Partida Afo 1996 (enero a 1997 (eneroa
diciembre) diciembre)
Materias primas 3.786.605 4.560.543
Derechos de aduana aplicados a las materias 189,330 228.027
primas
\Valor total delasexportaciones 6.897.065 7.934.118
Porcentaje 2,75% 2,87%
Porcentaje medio 2,81%
Valor total delasexportacionesy las 10.884.117 13.040.026
importaciones
Porcentaje 1,74% 1,75%
Porcentaje medio 1,74%
8. Duracion
El programa no tiene limite de tiempo.
9. Efectos sobre el comercio 0 datos estadisticos conexos
1994 1995 1996
NuUmero de empresas aprobadas situadas en la 233 235 231
zona
Valor total delasimportaciones 2.801 3.777 3.987
(millones de délares EE.UU.)
Valor total de las exportaciones 4.780 6.271 6.897
(millones de dolares EE.UU.)

Dado &l dmbito y la naturaleza de los programas concedidos, no es posible determinar qué
efectos sobre € comercio, de haberlos, podratener este programa de subvenciones..
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V. INVESTIGACION Y DESARROLLO
1 Titulo del programa
Fondos para €l desarrollo de productos por las 10 nuevas industrias de vanguardia.
2. Periodo que abar ca la notificacion
Ejercicio fiscal de 1997 (julio de 1996 ajunio de 1997).
3. Objetivo y/ofinalidad delas politicas

El programa concede fondos a empresas privadas para fomentar la investigacion y €

desarrollo de nuevos productos de vanguardiay mejorar la capacidad técnica de las nuevas industrias
de vanguardia.

4.

a)

b)

Antecedentesy autoridad responsable

Leyesy reglamentos:

Medidas de ayuda para €l desarrollo de nuevos productos de vanguardia, promulgadas €l
26 de abril de 1991 y enmendadas el 30 de julio de 1995.

Autoridad responsable:
Oficina de Desarrollo Industrial d&l Ministerio de Asuntos Econémicos.

Forma de subvencion

Fonde Donacionesy préstamos sin inter és.

A guién y como se concede la ayuda

Cualquier sociedad constituida en el Taipei Chino de conformidad con la Ley de Sociedades,
con una base financiera sdlida, que posea un departamento de investigacion y desarrollo
dotado de especidistas suficientes y que haya redizado verdaderos logros en el campo de la
investigacion y el desarrollo, puede solicitar ayuda, en forma de fondos, para el desarrollo de
un producto en € ambito de una de las 10 nuevas actividades industriales emergentes como
las comunicaciones, la informacion, articulos electrénicos para € consumo, la industria
aerospacial, la asistencia médica y sanitaria, la lucha contra la contaminacion, la fabricacion
de materidles avanzados, semiconductores, productos quimicos y farmacéuticos
especiaizados y la maquinaria de precision y automatizacion. Las diez nuevas actividades
de vanguardia se han seleccionado en funcion de seiscriterios:

1 elevado potencial de mercado

importante conexidn con otr os sector es
altovalor afiadido

nivel técnico avanzado

baja contaminacion

menor dependencia del suministro energético

ok~ LDN



b)

d)
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Dada la variada naturaleza de las industrias, no es posible enumerar los productos
especificos que abarcan las diez nuevas actividades industriales de vanguardia. No
obstante, en el Apéndicel seindica el alcance general de cadaindustria.

Taipei Chino formulé e "Programa para € desarrollo de componentes y piezas
esenciales para fomentar e desarrollo de las mercancias y productos abar cados por las
diez nuevasindustrias de vanguardia". Este programa establece una lista ilustrativa de
las mercancias y productos de las 10 nuevas industrias de vanguardia y prevé medidas
de asistencia sblo como " Medidas de ayuda para e desarrollo de nuevos productos de
vanguardia’. Véase en e Apéndice Il larelacion de las mercancias y productos de las
10 nuevasindustrias de vanguar diaincluidos en €l programa.

Los fondos de ayuda concedidos no pueden superar el 50 por ciento de la cantidad
correspondiente a los siguientes gastos, realizados exclusivamente para la elaboracion de
nuevos productos de vanguardia:

1 gastos realizados para remunerar a persond de investigacion contratado a tiempo
pleno y/o parcid;

2. costos de los materiales fungibles y de las materias primas,

3. costos del uso y mantenimiento del equipo deinvestigacién y desarrollo;

4, costos paralatransferencia de tecnologia; y

5. gastosdevigjesen el interior y al extranjero.

En 1995 € Taipei Chino enmendd las "Medidas de ayuda para € desarrollo de nuevos
productos de vanguardia'. En € articulo 10 enmendado se establece que: "la cantidad total
de laayuday de los fondos de contrapartida que deban asignarse a un plan de elaboracion de
productos de vanguardia, no serd superior al 50 por ciento de la cantidad total de los costos de
desarrollo presupuestados’. S bien € fondo de ayuda puede considerarse una donacion, €
fondo de contrapartida constituye un préstamo sin interés, cuya amortizacion comenzara
cuando haya pasado un afio desde la terminacion de lainvestigacion y el desarrollo. Ademas
del plazo de amortizacién (de dos a cinco afos) para el fondo de contrapartida, la empresa que
reciba dicho fondo deberd, araiz de la venta del producto al que se haya aplicado, pagar una
cuota trimestral de reposicion de una cuantia que oscilaré entre el 1 y 4 por ciento de las
ventas de dicho producto. La cantidad total de los costos de desarrollo presupuestados
corresponderd exclusivamente a los siguientes conceptos:

1 costos de remuneracion del personal de investigacion, y persona técnico y demas
personal auxiliar contratado exclusivamente pararealizar trabajos de investigacion;

2. costos de instrumentos, equipo, tierra y edificios utilizados exclusva y
permanentemente en actividades de investigacion, excepto los utilizados para bases
comerciales;

3. costos de consultas destinadas Unicamente a actividades de investigacion y a los

mismos servicios, incluidos los gastos realizados en la compra de resultados de
investi gaciones, conoci mientos técnicos especiaizados, patentes, etc.;

4, costos indirectos, derivados directamente de las actividades de investigacion; y



WT/ACCITPKM/9/Rev.2

Pagina 26
5. gastos corrientes destinados a materiaes, suministros y conceptos similares derivados
directamente de | as actividades de investigacion.
7. Cuantia

Productos——equimicos—y—farmacéuticos 128330
a) Desde e comienzo del programa las donaciones acumuladas a finales del gercicio fiscal

de 1998 (gercicios fiscales de 1992 a 1998) ascendian a 5.266.646.560 nuevos ddlares de
Taiwan y los préstamos acumulados sin intereses ascendian a 5.484.898.090 nuevos
dolaresde Taiwan.

b) Ejercicio fiscal de 1998: 882.038.000** nuevos ddlares de Taiwan en concepto de
donaciones y de préstamos sin intereses, en ambos casos. A continuacion se recoge un
desglose de los productos de que setrata:
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Unidad: milesde nuevosddlaresde Taiwan

Nombre del proyecto (o sector) Donaciones Préstamos sin inter eses
Magquinaria de precisién y automatizacion 214.938 214.938
Comunicaciones 69.230 69.230
Informacion 40.670 40.670
Articulos electr6nicos para e consumo 177.460 177.460
Industria aer oespacial 0 0
Asistencia médicay sanitaria 0 0
L ucha contra la contaminacion 0 0
M ateriales avanzados 59.700 59.700
Semiconductores 36.250 36.250
Productos quimicosy far macéuticos 223.790 223.790
especializados
Total 882.038 882.038
Nota:

* Ademés de la amortizacién del préstamo sin interés, € fabricante que reciba ayuda del
programa también debera pagar una contribucion de reposicién de una cuantia que
oscilard entre e 1 el 4 por ciento de los ingresos derivados de la venta de nuevos
productos.

** Tipo de cambio en junio de 1998: 1 ddlar EE.UU. = 34,39 nuevos ddlares de Taiwan.

8. Duracion
No se ha establecido ninguna fechafija parala terminacién del programa.

9. Efectos sobre el comercio 0 datos estadisticos conexos

No es posible determinar qué efectos sobre €l comercio, de haberlos, podra tener este
programa de subvenciones.



1. I ndustria de comunicaciones

Alcance general:

APENDICE |

— | CPE cableado

Equipos de abonados (CPE)

I— CPE inaldmbrico

Productos

Industria de
comunicaciones

Equipos de conmutacién

Equipamiento de red

Equipos de transmision

Piezas y componentes de precision

gzeulfied

¢RH/6/NMH LIODV/ LW



2.

Industria de informacion

Alcance general:

Fabricacion de sistemas de ordenador

Fabricacion de equipos periféricos

Fabricacion de importantes piezas y
componentes de precision

Equipo terminal

Industria de
informacion

la

Fabricantes de equipos informaticos

Fabricantes de programas informéticos

Dispositivos de entrada

Dispositivos de a macenamiento

Dispositivos de sdlida

Paquetes de software

Equipo de smulacion de salida tridimenciona
(3D/VR)

Servicios profesionaes

Servicios dered

Sistemas de transmision

Integracion de sistemas

62 eulfied

¢ MRH/6/NMH LIODV/ LW



3. Industria de articul os €l ectr 6nicos de consumo

Alcance general:

Industria de articul os e ectrénicos de consumo

Productos de audio

Productos de video

Otros productos de consumo

Importantes piezasy componentes de precision
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4, I ndustria de semiconductor es

Alcance general:

Industria de semiconductores

I ndustria fabricante de semiconductores

Obleas

Circuitos integrados

Transistores

Diodos

Piezas y componentes de precisién importantes

Industria fabricante de material es semiconductores

Si silicio

GaP fosfuro de galio

GaN nitruro de galio

GaAs arseniuro de galio

GaSh antimoniuro de galio

ZnS sulfuro de zinc

InP fosfuro deindio

InAs arseniuro deindio

AlGalnP fosfuro de dimunio-galio-indio

AlGaAs arseniuro de alimunio-aalio

SiC carburo de silicio

Otros

Sector de servicios de semiconductores
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5.

I ndustria de maquinaria de precison y automatizacion

Alcance general:

Célulade fabricacion flexible (FMC), sistema de fabricacion flexible (FMS), sistema de fabricacion integrado por ordenador (CIM)

Maguinariaindustrial automatica

Piezas de automatizacién

Control industrial

Inspeccion de precision

Servicio deingenieria automética

Potencia de precision

Equipos de cogeneracién

Fabricacion de equipos el éctricos y disefio de sistemas

Zseulfied
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I ndustria aer oespacial

Alcance general:

Productos aeronéuticos completos
— (avionesciviles, aviones militares)

L Componentes de motores y piezas

Aviacion Equipos de mantenimiento y apoyo terrestre

—— Sistemas de control de vuelo e informacion aeroportuaria

L Formacion

Industria aeroespacial

—— Sistemas de lanzamiento

— Satélites (comunicacion, meteorologia, tel edeteccion)

— Espacio Sistemas de recepcion terrestre (sefial de radio, receptoresde TV)

— Equipos de sistema (comunicacién, control, sistema el éctrico)

— Equipos experimental es (ingravidez, crecimiento cristalino)

¢ MRH/6/IN M LIODV/ LM
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7. Industria de materiales avanzados

Alcance general:

Industria de
materiales
avanzados

Materiales compuestos de altas prestaciones

Aceros de a eaciones especiales

Material es ceramicos de precision

Pl &sticos técnicos

Materiales de fibrade altaresistencia

7€ euified
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8.

I ndustria de productos guimicos y far macéuticos especiales

Alcance general:

Industria de productos quimicos
especiales

Industria de productos quimicos y
farmacéuticos especiaes

Industria farmacéutica

Tintes liguidos

Sustancias tensioactivas poliméricas

Productos de ingenieria genética
Catalizadores

Compuestos de silicio

Productos quimicos de atas prestaciones
Productos intermedios clave de ato valor

Pesticidas parala agricultura

M edicamentos de liberacion controlada

Hierbas medicinales chinas

Nuevos medicamentos

Productos farmacéuticos a granel

Geeulfied
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9. Asistencia médicay sanitaria

Alcance general:

Asistenciamédicay sanitaria

Equipos de diagnéstico

Agentes de ensayo clinico

Materiales y elementos biomédicos

Analizadores clinicos autométi cos

Reactivos de ensayo biomédicos

Tegidos duros, tegidos blandos, tejidos
liquidos, ¢rganos artificiales, tubos de
contacto con sangre, elementos de banda,

o¢ eulified
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10. Industria de control y tratamiento de la contaminacion

Alcance general:

Equipos de control de la contaminacion

Industria de control y tratamiento
de la contaminacion

Servicios técnicos y de ingenieria medioambiental

Tratamiento de residuos

Deteccion

Reduccién de residuos

Agentes de tratamiento

Evaluacién de proyectos de
ingenieria medioambiental

Consultoriatécnica

Planificacion y disefio técnico

Construccion, instalacion y ensayo

Administracion y supervision técnica

Plantas de recuperacion de residuos

/s eulfied
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APENDICE ||

I ndustria de comunicaciones

Industria de informacion

Industria de articul os € ectr 6nicos de consumo

Industria de semiconductores

Industria de maquinaria de precision y automatizacion

Industria aer oespacial

Industria de materiales avanzados

Industria de productos quimicosy far macéuticos especiales

Ol |N|O|O|~[WIN]|F

Asistencia médicay sanitaria

=
o

Industria de control y tratamiento de la contaminacion

Lista de componentesy productos esenciales

1 Productos esenciales
Nombre de |os productos esenciaes corrlgs?otésr[]gieclante
1 TV con definicién meorada o aumentada 3
2. Aparatos de grabacion digital de sonido en cinta 3
3. TV de proyeccién 3
4. Cémaras electronicas deimagen fija 3
5. Analizadores clinicos autométicos multifuncionales 9
6. Equipos médicosy de diagndstico automético por ultrasonidos 9
7. Estaciones de trabgjo de ingenieria 2
8. Sistemas de multiproceso 2
9. Impresoras de alta resolucién 2
10.  Unidades de disco 6ptico 2
11. Unidades de microdisco 2
12.  Teléfonos méviles digitales 1
13.  Aeronaves 6
14. Memorias de circuito integrado 2
15.  Osciladores de amacenamiento digital, >100M 5
16.  Maguinas cortadoras de cables 5
17. Rabots 5
18. Maguinas de moldeo por inyeccion con control numerico 5
19.  Equipos de cogeneracion 5
20. Sistemasy servidores multimedia 2
21 Betacaroteno 8
22.  Tegidosy productos transpirables 7
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2. Componentes esenciales
Nombre de los productos esenciales corrlgpuoigiaelzn te
1 Circuitos integrados difusos 4
2. Convertidores 5
3 Tubaos de rayos de cgptacion superiores a 25 pulgadas; tubos de rayos catddicos 3
de pantdlaancha 16x9
4. Obleasdesilicio 4
5. Dispositivos de cristal liquido 3
6. M ecanismos de grabacién digital de sonido en cinta 3
7. RAM dinamicas, >4M 4
8. RAM estdticas, >1M 4
0. Lente de cAmara af-zoom 3
10.  Control de movimientos 5
11.  Circuitos integrados de proceso digital de sefiales 4
12.  Circuitosintegrados de modulacién de radiofrecuencia 4
13. Piezas de aeronaves 6
14. Hojas de aluminio grabado 3
15.  Disco depeliculafina 3
16. Dispositivo de acoplamiento de carga 4
17. Dados de diodos emisores de luz 4
18.  Laser deadtaresolucion 2
19.  Lentesde moldeado asférico 3
20. Eje principal integrado 5
21. Pala de compresor de motor reactor/pala de turbina 6
22.  Sistemas de transmision y frenos para productos de ciclismo 5
23.  Sistemade control electronico para e automovil 5
24, Motores de gasolina de cuatro tiempos para el automovil 5
25. Bateriasdelitio 2
26.  Micromotores 2
27.  CPU de 32 hits 2
28.  Software de sistemay herramientas de software 2
29.  Cabezalesdeimpresion térmica 1
30.  Circuitosintegrados de interfase ISDN 4
31. Hojas el éctricas de acero - de silicio (en bobina) 7
32.  Guiaslineales 5
33.  Cabezales lectores/grabadores para unidad de disco (cabezal de 2
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34.  p-hidroxifenilglicina 8
35.  Control CNC 5
36. Placay hoja de aleacion de cobre para marco principal 7
37.  Circuitos integrados de comunicaciones de banda ancha 4
38.  Chip dediodo de laser 4
39.  Compresor refrigerante en rollo 5
40. Resina de embal gje de circuitos integrados 8




